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Przetdz kabel uziemiajgcy przez szczeling, aby przymocowac go do wspornika.




Instrukcja obstugi

Tiumaczenie instrukcji oryginalnej GYSDUST EXTRACTOR

OSTRZEZENIA - ZASADY BEZPIECZENSTWA

WPROWADZENIE | OPIS OGOLNY

A\

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje na temat obstugi urzadzenia oraz srodkéw ostroznos-
ci, ktére nalezy podjg¢ w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z nig przed pierwszym uzyciem i zachowanie jej do wykorzystania
W przysziosci.

Niniejsza instrukcja musi by¢ przeczytana i zrozumiana przed rozpoczeciem eksploatacii.

Nie wolno przeprowadzac¢ zadnych modyfikacji ani serwisu, ktore nie zostaty okreslone w instrukgiji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody osobowe lub majgtkowe spowo-
dowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji.

W przypadku probleméw lub niepewnosci, nalezy skonsultowa¢ sie z wykwalifikowang osobg w celu
prawidtowej obstugi urzgdzenia.

TO URZADZENIE MOZE BYC UZYWANE WYLACZNIE DO ODSYSANIA PYLU POWSTALE-
GO PODCZAS SZLIFOWANIA KAROSERII, KTORE MOGA BYC WYKONANE Z ALUMINIUM.
Przechowywanie czgstek aluminium wymaga szczegdlnych Srodkéw ostroznosci zgodnie z normg
ATEX.

Nalezy przestrzegaé instrukcji bezpieczenstwa. W przypadku niewtasciwego lub niebezpiecznego
uzytkowania, producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoriow dostarczonych wraz z urzgdzeniem lub okreslonych w ins-
trukcji. Korzystanie z innych akcesoriéw moze mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo.

Poziom cisnienia akustycznego (hatasu) emitowanego przez urzadzenie podczas pracy wynosi L=
70 dB(A).

Wiedza i Swiadomos¢ zagrozen zwigzanych z pracg w strefach ATEX jest niezbedna podczas korzys-
tania z tego sprzetu.

Urzgdzenie nalezy do grupy Il kategorii 3D zgodnie z klasyfikacjg dyrektywy ATEX. Dlatego nadaje
sie do uzytku w strefie 22.

Oznacza to, ze moze by¢ uzywany w miejscach, w ktérych wystepuje atmosfera wybuchowego pytu,
w postaci chmury tatwopalnego pytu w powietrzu, jest mato prawdopodobne podczas normalnej pra-
cy, ale moze utrzymywac sie tylko przez krétki czas.

POLACZENIE

D
A

Urzgdzenie nalezy uziemi¢ za pomocg dostarczonego zacisku.

Podtgcz zacisk uziemienia produktu do uziemionego punktu w budynku.

UWAGA : Zacisk uziemienia produktu nalezy zawsze podtgcza¢ do uziemienia budynku, podczas
korzystania z odkurzacza, lub podczas oprézniania lub wymiany worka na kurz.

KONSERWACJA

}4

A

» Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana wytgcznie przez wykwalifikowang osobe.
Ulotka z instrukcjg musi zawiera¢ szczegdtowe informacje na temat nastepujgcych elementow, jesli
dotyczy :

» Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu nalezy zawsze odtgczy¢ zasilanie sprezo-
nym powietrzem.
» Urzagdzenie nie wymaga specjalnej konserwaciji.

* Regularnie, zdejmowac pokrywe i wydmuchiwacé kurz. Skorzystaj z okazji, aby sprawdzi¢ podtgcze-
nie uziemienia (zacisk i kabel)

* Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani innych agresywnych srodkéw czyszczgcych

» Powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ suchg $ciereczka.
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Ttumaczenie instrukcji oryginalnej GYSDUST EXTRACTOR

» Urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskie;.
» Deklaracja zgodno$ci jest dostepna na naszej stronie internetowe;j.

» Znak Zgodnosci EAC (Eurazjatyckiej Wspodlnoty Gospodarczej).

» Sprzet spetnia wymagania brytyjskie.
* Brytyjska deklaracja zgodnosci jest dostepna na naszej stronie internetowej (patrz strona tytutowa).

» Urzgdzenie podlega zbidérce selektywnej odpadow. Nie nalezy wyrzucaé odpadow do zwyktego
kosza.

EN 60335-2-69

W razie potrzeby nalezy oprézni¢ komore na kurz, ale takze po kazdym uzyciu.

Dla pytéw o energii zaptonu ponizej 1 mJ, mogg mie¢ zastosowanie dodatkowe ograniczenia wyni-
kajgce z przepisdw prawa pracy.

Jednostki typu 22 nie nadajg sie do odsysania pytéw lub cieczy o wysokim ryzyku wybuchu, miesza-
nin palnych pytdw i cieczy.

OSTRZEZENIE - Nalezy uzywaé wytgcznie akcesoriow zatwierdzonych przez producenta do uzytku
z typem 22. Uzycie innych akcesoriow moze spowodowac ryzyko wybuchu

EN 60335-2-69

OSTRZEZENIE - Nalezy uzywaé wytgcznie akcesoriéw zatwierdzonych do uzytku ze strefg chro-
niong przed wytadowaniami elektrostatycznymi. Korzystanie z innych akcesoriéw moze powodowac
wytadowania elektrostatyczne.

Urzgdzenie powinno by¢ uzywane tylko wtedy, gdy wszystkie filtry sg zatozone, w tym filtry powietrza
chtodzgcego silnik, sg na miejscu i nie sg uszkodzone.

Odpylacze typu strefowego chronione elektrostatycznie sg odpowiednie do podigczania do urzadzen
wytwarzajgcych pyt w strefach chronionych elektrostatycznie. Nalezy upewnic sie, ze nie bedg odsy-
sane zadne zrédta zaptonu. Przewodzgce czesci sprzetu, w tym okapy i czesci przewodzgce urzgdzen
klasy I, muszg by¢ uziemione za pomocg srodkow elektrostatycznych. Uziemienie elektrostatyczne
mozna uzyskac za pomocg odpylacza lub niezaleznego urzgdzenia uziemiajgcego.

Odkurzacze chronione przed wyladowaniami elektrostatycznymi typu 1 i typu Zone nie nadajg sie do
uzytku w urzgdzeniach, w ktorych wystepujg zrodta zaptonu.

PNEUMATYKA

A

SZLIFIERKA

Cisnienie powietrza wlotowego musi by¢ nizsze, lub réwna 10 bar.

Przekroczenie zalecanego cisnienia powietrza moze mie¢ wptyw na dziatanie produktu, ze znaczng
utratg ssania. W tym przypadku, nalezy sprawdzi¢ cisnienie wlotowe produktu, i system ssacy, znaj-
dujgcy sie wewnatrz produktu. (maks. ustawienie 4 bar).

System ssgcy moze dziata¢ nieprawidiowo, jesli worek jest petny lub catkowicie zablokowany.
Nastepnie nalezy usung¢ petny worek, i zastgpi¢ go nowym. Dla torby, nalezy przestrzegac zalecen
producenta. Zasilanie filtrowanym suchym powietrzem.

Szlifierka pneumatyczna (brak w zestawie) z dyszg ssaca @32, fgczy sie z odkurzaczem. Mozna go rowniez podtgc-
zy¢ do sieci pneumatycznej za pomocg automatycznej dyszy dotgczonej do weza ssgcego.
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OSTRZEZENIE

Nastepujgce wskazania :

1. Przed uzyciem, przeczytaj instrukcje

2. Podtacz metalowy zacisk uziemiajgcy odkurzacza do czesci miejsca pracy podtgczonej do obwodu uziemienia instalacji.
(Zasysanie i cyrkulacja pytu generuje elektrycznosé statyczng).

3. Przed wymiang worka nalezy odtgczyc zasilanie pneumatyczne.

A Worek na kurz nie moze mie¢ kontaktu z ptomieniami lub iskrami.

CECHY PODCISNIENIA

Mobilny odkurzacz pneumatyczny do wybuchowych pytéw powstajgcych podczas szlifowania lub podobnych operacji,
przeznaczony do podigczenia do narzedzia pneumatycznego.

Specyfikacje

Depresja 1150 mm H20
Przeptyw powietrza 600 I/min
Zuzycie powietrza 340 I/min
Regulowane cisnienie ssania na wlocie 5 bar maks
Dtugosc¢ przewodu ssgcego 3m
Srednica przewodu ssgcego @29 mm
Pojemnos$¢ worka na kurz (w zestawie) 7 kg
Wymiary 350 x 800 x 400 mm
Waga 21 kg

Norma ATEX
c € Grupa II_

Kategoria 3

MONTAZ WORKA NA KURZ (058880)

wprowadzania potencjalnych zrodet zaptonu, takich jak : iskry mechaniczne, czesci elektryczne, gorgce
powierzchnie, ptomienie, gorgce gazy, tadunki elektrostatyczne. Przestrzega¢ wewnetrznych standardéw
postepowania w obecnosci potencjalnie wybuchowej atmosfery zgodnie z Dyrektywg Atex 2014/34/UE.

j OSTRZEZENIE : podczas tej operacji, moga tworzy¢ sie atmosfery wybuchowe i osady pytu; unikaé
e Sprawdz, przynajmniej pod koniec dnia pracy, napetnianie worka na kurz wewnatrz odkurzacza.
» Maksymalna pojemno$¢ worka na kurz wynosi 7 kg, a jego objetos¢ 20 I: nie przekraczac tego limitu!

e W przypadku rozdarcia usunietego worka, nalezy postepowac ostroznie i zgodnie z wewnetrznymi standardami
postepowania w obecnosci potencjalnie wybuchowej atmosfery zgodnie z Dyrektywg Atex 2014/34/UE.

 Nie uzywaj tego samego worka na kurz wiecej niz jeden raz i uzywaj TYLKO worka na kurz GYS z kodem 058880.
e Zapasowe worki nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.

e Za ich eliminacje, postepowac zgodnie z prawem i wewnetrznymi standardami postepowania z pytami wybuchowymi.
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Kroki montazu worka na kurz
1 - Wykonaj te operacje z metalowym zaciskiem podtgczonym do obwodu uziemienia instalacji.
2 - Zamknij zawor zasilania sprezonym powietrzem w gérnej czesci odkurzacza.

3 - Przed otwarciem tylnej pokrywy odtacz szybkoztgcze zasilania z tytu odkurzacza. Do otwarcia pokrywy silnika nalezy
uzyc¢ $rub.

4 - Odczep kotnierz worka na kurz od otworu wylotowego, zamkng¢ worek na kurz za pomocg dotaczonej nasadki,
aby zapobiec wydostawaniu sie kurzu z worka podczas transportu. Ostroznie podnie$ worek na pyt i umies¢ go w
wyznaczonym miejscu wewnatrz instalacji ATEX.

5 - Usungc¢ wszelkie osady kurzu wewnatrz kubetka.

6 - UmiesS¢ nowy worek na kurz w pojemniku, podtgczajac kotnierz do portu ssgcego.

7 - Sprawdz, czy tkanina filtracyjna nie jest peknieta lub rozdarta.

8 - Zamknij pokrywe, zatrzaskujac ja, uwazajac, aby nie rozerwac worka.

9 - Podfacz zasilanie sprezonym powietrzem z tytu odkurzacza za pomocg dostarczonego szybkoztacza.

Usta
ssanie

PODLACZANIE ODKURZACZA

1 - Podtacz zasilanie sprezonym powietrzem bez smarowania, nieprzekraczajgcej
10 bardw, na ztaczu 1.

2 - Obrdc pokretto 2, aby wigczyc¢ ssanie.
3 - Pokretto 3 stuzy do regulacji nacisku szlifowania.
4 - Manometr 4 wskazuje cisnienie robocze szlifierki.
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Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

GYSDUST EXTRACTOR

1 - Wtz ostone do portu 1.

2 - Podtacz kanat ssacy 2 i zasilanie szlifierki 3 (G1/4)

3 - Podtgcz waz 4 do odkurzacza

USTERKI | NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE :

Awarie

Przyczyny

Odkurzacz nie dziata

Sprawdz, czy odkurzacz jest podtgczony do
niesmarowanej sieci sprezonego powietrza.

Nacisnij przycisk uruchamiania.

Sprawdz manometr wewnatrz odkurzacza.
Jest on ustawiony fabrycznie i musi wynosi¢ 3,5 baréw.

Sprawdz, czy zadne przewody nie sg $cisniete lub
odtgczone.
Sprawdz, czy worek lub przewdd nie sg zatkane.

Szlifierka nie dziata

Sprawdz, czy waz powietrza jest podtaczony.
Sprawdzi¢, czy manometr 1 wskazuje cisnienie okoto

4 bardéw, w przeciwnym razie wyregulowac za pomocg
pokretta.

Odkurzacz
wydmuchuje powietrze
zamiast je zasysac.

torba jest petna, lub zatkana.

System zasysania jest zatkany (Zasysanie ttustych
substancji), lub podigczenie powietrza do smarowane;j
sieci). Dostepna jest procedura demontazu i
czyszczenia jednostki ssgcej.

CZYSZCZENIE OSADOW PYLU

Pod koniec dnia pracy, sprawdzi¢, czy na ptaskich powierzchniach odkurzacza (z przodu) nie osadza sie kurz, na gorze,
itp.). Jesli wystepujg osady kurzu, upewnij sie, ze metalowy zacisk odkurzacza jest podfgczony do uziemienia instalacji

i ostroznie usun wszelkie osady kurzu, unikanie tworzenia atmosfer wybuchowych.
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WARUNKI GWARANCJI
Gwarancja obejmuje wszelkie wady i usterki produkcyjne przez 2 lata, od daty zakupu (czesci i robocizna).

Gwarancja nie obejmuje:

e Wszelkich innych uszkodzen powstatych w wyniku transportu.

o Zwyktego zuzycia czesci (Np. : kable, zaciski, itp.).

¢ Incydenty wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania (btad zasilania, upadkéw, demontaz, odsysanie smaru lub uzycie
nasmarowanego powietrza).

e Awarie zwigzane ze $rodowiskiem (zanieczyszczenie, rdza, pyt).

W przypadku awarii, zwroci¢ urzadzenie do dystrybutora, dotaczajac :
- dowdd zakupu (paragon) z datg, fakture (...)
- notatke z wyjasnieniem usterki.
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Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

GYSDUST EXTRACTOR

DODATKOWE CZESCI ONDERDELEN

(0]

A

T

1 Elastyczny / Elastyczny / Schlauch / Elastyczny / T'n6kui / Flexibil / Flessibile / Flexibel F0586
2 | Coupleur / Coupler / Koppler / Acoplador / MydTa / Cuplaj / Commutatore / Koppelaar 55341
3 | Regulator / Regulator / Regler / Regulador / Ctabunusatop / Regulator / Kontroler / Regulator 71729
4 | Manometr / Manometr / Manémetro / MaHomeTp / Manometru / Manometro / Manometer 71461
5 | Interrupteur / Switch / Schalter / Interruptor / Buikntouatens / Intrerupétor / Interruttore / Schakelaar 70986
6 | Porte / Door / Schutzabdeckung / Puerta / 1sepua / Usa / Porta / Klep K0452GF
7 | Verrou / Lock / Riegel / Cerrojo / 3atBop / Lacat / Blocco / Vergrendeling 71003
8 | Pied butée / Piés con tope / Full Anschlag / OnopHble Hoxku / Opritor / Piedino / Stootdopje 71140
9 | Roue / Wheel / Rad / Rueda / Koneco / Roata / Ruota / Wieltje 71375

11
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SCHEMAT PNEUMATYCZNY

.

1 Powietrze sprezone / Sprezone powietrze / Pressluft / Aire comprimido / CxaTbin Bo3ayx / Samengeperste
lucht / Aria compressa

2 Aspiracja / Ssanie / Absaugung / Aspiracion / BcacbiBanme / Zuigen / Aspirazione

Sprezone powietrze (ponceuse) / Sprezone powietrze (szlifierka) / Pressluft (Schleifer) / Aire comprimido
3 (lijadora) / Cxartbln Bo3ayx (wnudoBansHas MmawmHa) / Samengeperste lucht (schuurmachine) / Aria com-
pressa (levigatrice)
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SYMBOLE

Tiumaczenie instrukcji oryginalnej GYSDUST EXTRACTOR

AL

Uwaga ! Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

(1]

Symbol instrukcji obstugi .

q3

Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywami europejskimi. Deklaracja zgodnosci UE dostepna jest na naszej stronie internetowej (patrz oktadka).

UK
cA

Sprzet spetnia wymagania brytyjskie. Brytyjska deklaracja zgodnosci jest dostepna na naszej stronie internetowej (patrz strona tytutowa).

o

Urzadzenie zgodne ze standardami Marokanskimi. Deklaracja zgodnosci C» (CMIM) jest dostepna na naszej stronie internetowe;j (patrz strona tytutowa).

hi¢

Urzadzenie to podlega selektywnej zbiérce odpadéw zgodnie z dyrektywa UE 2012/19/UE. Nie wyrzuca¢ do zwyktego kosza !

||

(3

g. Produkt nadaje sie do recyklingu zgodnie z instrukcjami sortowni.
T
2yZp Odpowiedni do odsysania pytéw palnych w strefie 22.

Nie wdychac Zzarzacego sie pytu lub innego pytu stwarzajacego ryzyko zaptonu. Nie uzywac z urzadzeniami wytwarzajacymi iskry.

Urzadzenie jest zgodne z dyrektywg ATEX2014/34/UE i normami zharmonizowanymi wymienionymi w deklaracji zgodnoéci jako sprzet kategorii Il 3 D.

Grounding (protective earth).

Zal6z gogle.

Zal6z rekawiczki.

Y®QDO @

Konserwacja
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GYS Francja

Siége social / Siedziba gtéwna

1, rue de la Croix des Landes - CS 54159
53941 Saint-berthevin Cedex

Francja

www.gys.fr
+33243012360

GYS ltalia

Spoétka zalezna / Subsidiary

Via Porta Est, 7
30020 Marcon - VE
ITALIA

www.gys-welding.com

+39 041 53 21 565

service.client@gys.fr italia@gys.fr

GYS UK GYS Chiny

Filia / Spotka zalezna Spotka zalezna / F/AE]
Unit 3 6666 Songze Road,

Great Central Way
CV21 3XH - Rugby - Warwickshire
United Kingdom

www.gys-welding.com
+44 1926 338 609

uk@gys.fr

Dzielnica Qingpu
201706 Szanghaj
Chiny

www.gys-china.com.cn

+86 6221 4461

contact@gys-china.com.cn

GYS GmbH

Spotka zalezna / Niederlassung
Professor-Wieler-Stralle 11
52070 Aachen

Deutschland

www.gys-schweissen.com
+49 241/ 189-23-710
aachen@gys.fr
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